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Tastenbelegung

(Oberseite)

1" 10

DAB/FM

AutoTune  Favourite Info Preset on/off

1. Lautsprecher x 2
2. Lautstarkeregler
3. DAB/FM - Taste
4. Sendersuchlauftaste

4 5 6 7 8 9 1
5. Die Favourite-Taste 9. Senderwahl- / Auswahldrehknopf
6. Info 10. Lade-/Batteriestandswarnanzeige
7. Senderspeicher 11. Teleskopantenne

8. Ein-/Ausschalter



Tastenbelegung

(Ruckseite)

N

8 e

AuxIn e DCT7V=/16A

12. Kopfhérerbuchse
13. AUX-Eingang fir Zusatzgerate
14. Batteriefach

15. USB-Anschluss (nur zu
Wartungszwecken)

16. Gleichstromanschluss
17. Batteriefachschraube

12 13 14 15 16




Betrieb mit Alkalibatterien
(siehe auch Seite 23)

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Radio vom Netz getrennt und die Antenne
vollstdndig ausgezogen ist.

2. Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite des Gerats, indem Sie
mit einem Schlitzschraubendreher die Schrauben des Batteriefachs
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I6sen.

3. Stellen Sie den Schalter im Batteriefach auf die Position Alkaline. 5

4. Legen Sie vier LR20 (GroRe D) Alkali-Batterien in die Facher im IS
Batteriefach ein.Achten Sie darauf, alle Batterien anhand der —Q/;

Polaritdtsmarkierungen im Batteriefach einzulegen.

5. Schlielen Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Schrauben vorsichtig
mit einem Schlitzschraubendreher fest. Nicht zu fest anziehen.

* Wichtig: Bei der Verwendung von Alkali-Batterien muss sich der
Batterieumschalter in der Position Alkaline befinden. Andernfalls
kann es zu schweren Schdden an den Batterien oder am Radio
kommen.

o E=)E=)e

« Wenn die Batterien verbraucht sind, leuchtet die Lade-/

Batteriestandswarnanzeige fiir einen Moment rot auf. Das Radio
schaltet sich dann automatisch aus. Das Radio kann dann so lange
nicht mehr eingeschaltet werden, bis neue Batterien eingelegt wurden
oder das Radio an das Stromnetz angeschlossen wird.

o= =) ®

« Entnehmen Sie bei langerer Nichtbenutzung des Radios die
Batterien.

» Aus wirtschaftlichen Griinden empfehlen wir, das Expression wenn
méglich miteinem Netzteil und nurin Ausnahmeféllen im Batteriebetrieb
zu benutzen. Wenn ldngeres Héren im Batteriebetrieb absehbar ist,
wird die Verwendung wiederaufladbarer Batterien empfohlen.



Betrieb mit wiederaufladbaren Batterien
(siehe auch Seite 23)

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Radio vom Netz getrennt und die Antenne
vollstdndig ausgezogen ist.
2. Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite des Gerats, indem Sie

mit einem Schlitzschraubendreher die Schrauben des Batteriefachs
I6sen.

3. Stellen Sie den Schalter im Batteriefach auf die Position NilMH.

4. Legen Sie vier LR20 (Grofke D) NiMH-Batterien in die Facher
im Batteriefach ein.Achten Sie darauf, alle Batterien anhand der
Polaritatsmarkierungen im Batteriefach einzulegen. Das Radio ist fiir
die Verwendung von Nickelmetallhydrid-Akkus (NiMH) geeignet.

5. SchlielRen Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Schrauben vorsichtig
mit einem Schlitzschraubendreher fest. Nicht zu fest anziehen.

6. SchlieRen Sie das Netzteil an Ihr Radio an und verbinden Sie es dann
mit dem Stromnetz.
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7. Die Ladeleuchte blinkt grin, um anzuzeigen, dass die Batterien
aufgeladen werden. Batterien werden abhangig von ihrer Kapazitat in
etwas 3-7 Stunden aufgeladen. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen
ist, leuchtet die Ladeleuchte dauerhaft griin.

o E=o)e=oo

* Wichtig: Bei der Verwendung wiederaufladbarer Batterien muss
sich der Batterieumschalter in der Position NiMH befinden.
Batterien werden nur geladen, wenn das Radio ausgeschaltet
und mit dem Netzteil verbunden ist.

«  Wenn die Batterien verbraucht sind, leuchtet die Lade-/  WICHTIG:DieBatteriensollten keinergroen Hitze wie Sonneneinstrahlung,
Batteriestandswarnanzeige fir einen Moment rot auf. Das Radio  Feuer oder &hnlichem ausgesetzt werden. Batterien sollten nach Ablauf
schaltet sich dann automatisch aus. Das Radio kann dann so lange  der Nutzungsdauer an entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden.
nicht mehr eingeschaltet werden, bis die Batterien wieder aufgeladen Batterien nicht durch Verbrennen entsorgen.
wurden oder das Radio an das Stromnetz angeschlossen wird.

oF=of=n)®

« Entnehmen Sie beilangerer Nichtbenutzung des Radios die Batterien.



Benutzung des Netzteils

1. Stecken Sie den Stecker des Netzteils in die dafur vorgesehene / \
Anschlussbuchse an der Riickseite Ihres Radios ein. /i —/ —/ \
2. Schlielen Sie das Netzteil an eine herkémmliche Haushaltssteckdose K \\

an. Immer, wenn das Netzteil an das Radio angesteckt und eingeschaltet
wird, werden die Batterien automatisch getrennt. Wenn das Netzteilam
Radio angesteckt, aber nicht eingeschaltet ist, dann lauft das Radio
im Batteriebetrieb.

Das Netzteil sollte vom Stromnetz und vom Radio getrennt werden,
wenn das Radio nicht benutzt wird.

e WICHTIG: Mit dem Netzteil wird das Radio an der Netzspannung
angeschlossen. Die Steckdose muss wahrend des normalen
Gebrauchs frei zuganglich sein. Zum vollstandigen Abtrennen des
Radios vom Stromnetz muss das Netzteil aus der Steckdose gezogen
werden.




Radiobetrieb — DAB

1.

Ziehen Sie vorsichtig die Teleskopantenne aus.

Dricken Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios. Das Display zeigt
,Welcome to DAB*.

Wenn Sie das Radio das erste Mal einschalten, wird ein kurzer Suchlauf
der DAB-Kanale im Band Il durchgefiihrt. Wenn das Radio bereits
verwendet wurde, wird der zuletzt gewahlte Sender ausgewahlt.

Wahrend des Suchlaufes wird im unteren Bereich des Displays ein
Fortschrittsbalken fiir den Suchlauf angezeigt.

Wenn der Suchaluf abgeschlossen wurde, wird der erste Sender (in
alphanumerischer Reihenfolge 0...9...A...Z) ausgewahlt.

Wenn die Senderliste nach dem Suchlauf noch leer ist, zeigt Ihr Radio
,Service not available* an.

Wenn keine Sender gefunden werden, missen Sie eventuell Ihr Radio
an einem anderen Ort mit besserem Empfang aufstellen. Schalten
Sie lhr Radio dann entweder aus und wieder an oder driicken Sie die
Taste Auto Tune, um den Suchlauf zu wiederholen.

On/Off

2/

Helcome to DHE
ENEEEEEER

BEBC R~ DHE
How tuning...

EEBC R~ CHE
Im sorra I hawve

Clas=sic DHE
Seruvice not aval




Sendereinstellung — DAB

1. Imoberen Bereich des Displays wird der gerade ausgewahlte Sender
angezeigt.

2. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, um durch die Liste der
verfugbaren Sender im unteren Bereich des Displays zu scrollen.
Lassen Sie den Senderwahlknopf los, wenn Sie den gewtnschten
Sender gefunden haben.

3. Drucken Sie Tuning kurz zum Auswahlen eines Senders. Das Display
zeigt ,Now tuning...“, wahrend lhr Radio den Sender sucht.

4. Stellen Sie den Volume Lautstarkeregler auf die gewlinschte
Position.

Hinweis: Wenn das Display nach der Senderauswahl ,Service notavailable®
anzeigt, dannistes moglicherweise notwendig, Ihr Radio an einem anderen
Ort mit besserem Empfang aufzustellen.

Das Einstellen und Aufrufen von Favoritensendern wird auf Seite 17
naher beschrieben.

Clas=sic OHB
Clas=sical Music

Tuning +

%/

Clas=ic CDHE
#RBEC 7 »

BEBC R~ DHE
How tuning...

+Volume




Displaymodi — DAB

lhr Radio verfugt uber eine Reihe von Anzeigemodi:-
Driicken Sie Info, um durch die verschiedenen Modi zu blattern.

1.

Lauftext

Programmart

Multiplexname

Uhrzeit und Datum

Frequenz

Bitrate und Audioformat

Signalstarke

Anzeige von Lauftexten wie zum Beispiel
Interpret/Titel, Telefonnummer, usw.

Anzeige des jeweiligen Sendertyps, z.B.
Pop, Klassik, Nachrichten, usw.

Zeigtden Namen des DAB-Multiplexes, zu
welchem der aktuelle Sender gehort.

Anzeige von aktueller Uhrzeit und Datum.

Anzeige der Frequenz des DAB-Multiplexes
des aktuellen Senders.

Anzeige der digitalen Bitrate & des
Audioformats des aktuellen Senders

Anzeige der Signalstarke des empfangenen
Senders anhand eines Balkens.

Info

EBC R~ CAHE
Im zorra I have

BEC R~ CAHE
Laried Sresch

BBC R DAE
BEBC Hational DAEBE

EEC E7 AE
13217 BE-0e—-2014

EEC EZ CAE
128 225.64MH=z

EEC R/ DHE
28kbr= .~ MP2

EBEC 7 AE
EEEN EEEN




Suche nach neuen Radiosendern - DAB

Im Laufe der Zeit kénnen immer mehr Sender zur Verfigung stehen.
Gehen Sie zur Suche neuer Sender wie folgt vor:-

1. Dricken Sie die Taste Auto Tune. Das Display zeigt ,Scanning...”
und lhr Radio fiihrt einen Suchlauf auf Band Ill nach DAB-Kanalen
durch. Wenn neue Sender gefunden werden, erhdht sich der Zahler
im rechten Bereich des Displays und die Sender werden zur im Radio
gespeicherten Liste hinzugefugt.

AutoTuneE >:

Scanning...
ANENEREER

24

Weitere Dienste — DAB

1. Einige Radiosender bieten weitere Dienste an. Wenn ein
Radiosender weitere Dienste anbietet, zeigt das Display ,>>" neben
dem Sendernamen in der Senderliste. Der Zusatzdienst erscheint
unmittelbar nach dem Primardienst, wenn Sie den Senderwahlknopf
im Uhrzeigersinn drehen.

2. Drucken Sie Tuning kurz zum Auswahlen eines Senders.

3. Wenn der Zusatzdienst beendet wird, kehrt Ihr Radio automatisch
zum beliebtesten Radiosender (oder zum Primardienst) zuriick, wenn
dieser verflgbar ist.

Tuning +

EEC R3L AE
#« i BBC R35 »
EEC F35< [DAEBE
# BEC E3L »

10



Manuelle Sendersuche — DAB

Die manuelle Sendersuche ermdglicht es lhnen, die verschiedenen DAB
Band llI-Kanale direkt einzustellen.

LRE

«Manuyal tune =

Info
1. Halten Sie Info gedrickt, bis das Display ,Manual tune® anzeigt. 0
Dricken Sie den Tuning Senderwahlknopf, um diese Funktion Manual tune
auszuwabhlen. ]
Tuning + #5A 174 928MHZ
2. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, um den gewilinschten
DAB-Kanal einzustellen. ....D.
3. Drucken Sie den Tuning Senderwahlknopf. Das leere Rechteck 110 222 .884MHz
im Balken zeigt Ihnen die fir einen guten DB-Empfang bendtigte
Signalstarke an. Der Balken fillt und leert sich, wenn Sie die 0
Teleskopantenne ausrichten oder das Radio bewegen. Alle im DAB- _ Clas=ic DAB
Multiplexer gefundenen Radiosender werden im Radio gespeichert. .
Mow tuning...
4. Dricken Sie den Tuning Senderwahlknopf, um zum normalen
Sendersuchmodus zurtickzukehren.
Anzeige der Signalstarke — DAB
) _ _ o _ BEBC R~ CAE
1. Drucken Sie Info so lange wiederholt, bis im unteren Bereich des Info

Displays die Signalstarke angezeigt wird.

2. Stellen Sie Ihr Radio so auf und richten Sie die Antenne so aus, dass
der die Signalstarke anzeigende Balken so voll wie méglich ist. Der
beste Empfang besteht normalerweise, wenn die Antenne vollstandig
ausgezogen ist.

3. Das leere Rechteck zeigt die fur einen guten Empfang bendétigte
minimale Signalstarke an.

11
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Dynamic Range Control Einstellungen - DAB

Dynamic Range Control (auch bekannt als DRC) kann leise Gerdusche

besser hérbar machen, wenn lhr Radio in einer lauten Umgebung DAE

verwendet wird. On/Off
47 #Manual  tune

1. Dricken Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios.

2. Halten Sie Info gedriickt. Das Display zeigt ,Manual tune*. DI:IE
Info «DREC
3. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, bis das Display ,DRC* 0
zeigt.

DEC

4. Driicken Sie den Tuning Senderwahlknopf, um in den Einstellmodus Tuning +

zu gelangen. *DEC El

5. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, um die gewiinschte DRC-

werden ignoriert. *DE:': 1«@

Einstellung auszuwahlen (standardmafig 0). DFC
DRC 0 - DRCausgeschaltet, gesendete DRC-Informationen i

DRC 1/2 - DRC-Levelistauf 1/2desvom Sender Gbertragenen -
Wertes gesetzt.

DRC 1 - DRC-Level des Senders wird verwendet. DE:':

*DRC1

6. Driucken Sie den Tuning Senderwahlknopf, um die Einstellung zu
bestatigen. Das Display kehrtzum normalen Sendersuchmodus zurtick.

Hinweis: Nicht alle DAB-Sendungen unterstlitzen die DRC-Funktion. Bei
Sendungen, die DRC nicht unterstitzen, sind die DRC-Einstellungen des
Radios ohne Effekt.



Radiobetrieb — Sendersuche — UKW

1. Ziehen Sie vorsichtig die Teleskopantenne vollstandig aus.

2. Drlicken Sie On/Off zum Einschalten lhres Radios.

3. Drlicken Sie DAB/FM zum Einstellen des UKW-Bands.

4. Dricken Sie Auto tune. Ihr Radio sucht aufwarts (von niedrigen zu
hohen Frequenzen) und halt automatisch an, wenn es einen Sender
mit ausreichender Signalstarke gefunden hat.

5. Nach einigen Sekunden wird das Display aktualisiert. Das Display
zeigt die Frequenz des gefundenen Signals. Der Sendername wird
angezeigt, falls das Signal stark genug ist und RDS-Daten Gibertragen
werden.

6. Um weitere Sender zu suchen, driicken Sie Auto tune wie vorher.

7. Umdas UKW-Band riickwarts zu durchsuchen (von hohen zu niedrigen
Frequenzen), halten Sie die Taste Auto tune 2 Sekunden lang gedriickt
und lassen Sie sie dann los.

8. Wird das Ende des Frequenzbandes erreicht, so setzt das Radio die
Suche am anderen Ende des Frequenzbandes fort.

9. Stellen Sie den Volume Lautstarkeregler auf die gewlinschte Position.

Das Einstellen und Aufrufen von Favoritensendern wird auf Seite 17
naher beschrieben.
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29.28MH=z FH
on/off

Searching. « «
DAB/FM

2/
2/

AutoTune Searching. ..

+Volume

&

Ummagliche Nebengerdausche wahrend UKW-Sendungen zu vermindern,
schalten Sie fir den aktuellen UKW-Sender in den Monobetrieb um.
Weitere Details finden Sie im Kapitel ,UKW Stereo/Mono* auf Seite 18.




Manuelle Sendersuche — UKW

1. Dricken Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios.

2. Drucken Sie DAB/FM zum Einstellen des UKW-Bands. Ziehen Sie
fur besten UKW-Empfang vorsichtig die Teleskopantenne vollstéandig
aus.

3. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, um einen Sender
einzustellen. Mit jedem Klick des Knopfes wird die Frequenz um 50
kHz erhoht oder verringert.

4. Wird das Ende des Frequenzbandes erreicht, so setzt das Radio die
Suche am anderen Ende des Frequenzbandes fort.

5. Stellen Sie den Volume Lautstarkeregler auf die gewlinschte Position.

6. Drlicken Sie zum Ausschalten des Radios die Taste On/Off.

Ummdgliche Nebengerdausche wahrend UKW-Sendungen zu vermindern,
schalten Sie fir den aktuellen UKW-Sender in den Monobetrieb um.
Weitere Details finden Sie im Kapitel ,UKW Stereo/Mono* auf Seite 18.

On/Off 0

DAB/FM g i >

Tuning +

+Volume

%

a9 38MH=z FH
« 59, 35MH=

L

14



Displaymodi — UKW

Radio Data System (RDS) ist ein System, bei dem nicht horbare digitale
Informationen zusatzlich zum normalen UKW-Radioprogramm tibertragen
werden. RDS bietet zahlreiche praktische Funktionen. Im UKW-Modus kann
der untere Bereich des Displays auf eine der folgenden Anzeigevarianten
eingestellt werden:-

1. Dricken Sie Info, um durch die einzelnen Optionen zu blattern.

a. Lauftext Anzeige von Lauftexten wie zum Beispiel
Interpret/Titel, Telefonnummer, usw.

b. Programmart Anzeige des jeweiligen Sendertyps, z.B.
Pop, Klassik, Nachrichten, usw.

c. Uhrzeit und Datum Anzeige von aktueller Uhrzeit und Datum.

d. Frequenz Anzeige der Frequenz des gerade gehorten
Senders.

e. Audiomodus Das Display zeigtAuto (Stereo) oder Mono.

Hinweis: lhr Radio zeigt ,No Radio Text" im unteren Bereich des Displays
an, wenn kein Lauftext verfugbar ist, und ,No PTY", wenn es keine
Informationen zur Programmart gibt.

15

Info

BEC RE2Z2 Fr
The latest news

EBC RE2 FH
For Music

BEC RE2 F
12882 1e-Be-2E18H

BEC R FH
29 ZAMH=

29, 38MH= FH
Auto CStereal




Die Favourite-Taste

Ihr Radio verfiigt Uber eine Taste, welche, wenn Sie gedriickt wird,
automatisch den gewtlinschten Frequenzbereich auswahlen und lhren
beliebtesten Radiosender einstellen kann. Mit dieser Taste kdnnen Sie
Ihren Lieblingssender entweder vom DAB oder UKW Frequenzbereich
speichern.

Um lhren Lieblingssender zu speichern, gehen Sie folgendermalen vor:

1. Ziehen Sie die Teleskopantenne vorsichtig aus und schalten Ihr Radio
ein.

2. Wahlen Sie den gewtlinschten Frequenzbereich (DAB oder UKW) und
stellen Sie den gewlinschten Sender wie auf den vorhergehenden
Seiten beschrieben ein.

3. Halten Sie die Taste Favourite gedriickt (5 Sekunden lang), bis das
Display ,My Fav. Saved” anzeigt.
Aufrufen lhres Favoritensenders

1. Ziehen Sie die Teleskopantenne vorsichtig aus und schalten Ihr Radio
ein.

Wenn sich ihr Radio im Auxiliary Input Modus befindet, driicken Sie
DAB/FM, um normalen Radiobetrieb auszuwahlen.

2. Drucken Sie jetzt die Taste Favourite. |hr Radio wahit nun nach
Wunsch automatisch den DAB oder UKW Frequenzbereich und stellt
den im Favoritenspeicher eingestellten Radiosender ein.

Favourite é i g)

Favourite é j g)

EEBC R7 DHE
M9 Faw. Sauved

EBC R7 CAHE
Im sorra I have

16



Voreingestellte Sender - DAB und UKW

Um lhnen die Auswahl der bevorzugten Sender zu vereinfachen, kénnen Sie
ausgewahlte Radiosender als Voreinstellungen speichern. lhr Radio kann
separate Voreinstellungen fur die Modi DAB und FM speichern.

Sie kdnnen in jedem Modus so viele Voreinstellungen speichern, wie Sie
mdchten.

Siekonnen einfachzwischender Anzeige aller DAB-Sender (oderaller UKW-
Frequenzen) umschalten und nur die anzeigen, die Sie als Voreinstellungen
eingestellt haben.

Jeder Sender und jede Frequenz, die als Voreinstellung markiert wurden,
kénnen einfach wieder abgewahlt werden, sollten sich lhre Vorlieben oder
Bedurfnisse andern.

Die Voreinstellungen bleiben erhalten, wenn das Radio ausgeschaltet wird.

1. Um lhre voreingestellten Sender einzurichten, wechseln Sie auf den
gewlnschten Sender.

2. Halten Sie die Taste Preset gedriickt, bis das Display ein Hakchen
neben dem Namen oder der Frequenz des Radiosenders anzeigt. Das
bedeutet, dass dieser Radiosender als Voreinstellung markiert ist. Um
die Markierungals Voreinstellung zuI6schen, halten Sie die Taste Preset
erneut gedrickt.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir allen anderen Sender, die Sie
als Voreinstellungen speichern méchten.

4. Um beim Einstellen der Sender nur die voreingestellten Sender des
gewlnschten Frequenzbereiches zusehen, driicken Sie die Taste Preset,
so das das Herzsymbol auf dem Display erscheint.

5. Um einen der voreingestellten Sender zu hdren, drehen Sie denTuning
Senderwahlknopf, bis der gewiinschte Sender angezeigt wird. Driicken
Sie denTuning Senderwahlknopf, um diesen Sender auszuwahlen und
aufzurufen.

6. Um die Ansicht der voreingestellten Sender zu beenden, driicken Sie
die Taste Preset, damit das Herzsymbol vom Display verschwindet. lhr
Radio kanndann tGiber den Tuning Senderwahlknopfauf die vollstandige
Senderliste zugreifen.

17
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Classic  DHAE
Clas=sical Music

Classic + DAE w»
Clas=sical Music




UKW Stereo/Mono

Das Radio kann entsprechende UKW-Sendungen nur dann in Stereo
abspielen, wenn das empfangene Signal stark genug ist. Je schwacher
jedoch das Stereosignal, desto schlechter auch das Audiosignal. Es kann
ratsam sein, in den Monobetrieb umzuschalten, um die Nebengerausche
zu vermindern.

1. Drucken Sie On/Off zum Einschalten lhres Radios.

2. Suchen Sie wie bereits beschrieben nach UKW-Sendern (siehe Seite
13 und 14).

3. Drucken Sie den Tuning Senderwahlknopf, bis ,Switch to Mono* auf
dem Display erscheint. Das Radio spielt den aktuellen Senderin Mono
ab.

Die Override-Funktion von Mono ist eine temporare Einstellung und
nur fir den jeweils aktuellen Sender zutreffend. Sie wird beim Wechsel
auf einen anderen Sender automatisch beendet.

4. Wenn Sie den Mono-Override beim Hoéren des aktuellen Sender
beenden mdéchten, driicken Sie Tuning, so dass das Display ,Switch
to Auto“ anzeigt. Das Radio spielt den eingestellten Sender in Stereo,
wenn das Signal stark genug ist.

On/Off

Tuning +

2/

iy

29, Z8MH=
Switch to

FH
Moo

29, Z8MH=
Switch to

FH
Auto

18



Suchempfindlichkeit — UKW

lhr Radio sucht normalerweise nach UKW-Sendern, bei denen die es
ausreichend starken Empfang gibt. Es kann jedoch sein, dass Sie mochten,
dass die Auto-Scan Funktion auch schwachere Signale von méglicherweise
weiter entfernten Sendern findet. Fir die Auto-Scan Funktion verfligt lhr
Radio uber eine Local / Distant Option.

1. Driicken Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios.

2. Dricken Sie wenn ndétig die Taste DAB/FM, um den UKW-
Frequenzbereich auszuwahlen.

3. Halten Sie Info gedriickt, bis das Display ,FM Scan Zone“ anzeigt, und
driicken Sie dann den Tuning Senderwahlknopf, um das Auswahlmeni
fir den Suchbereich aufzurufen.

4. Drehen Sieden Tuning Senderwahlknopf, um zwischen den Optionen
Local und Distant im unteren Bereich des Displays zu wechseln. Die
Option Distant ermdglicht es dem Radio, bei der Suche schwachere
Sender zu finden.

Die derzeit gespeicherte Einstellung wird mit einem Stern auf dem
Display angezeigt.

5. Drucken Sie den Tuning Senderwahlknopf, um lhre Auswahl zu
bestatigen. Das Radio kehrt dann zur normalen Informationsanzeige
zurick. Die Einstellung fur Local oder Distant wird im Radio gespeichert
und bleibt aktiv, bis sie geandert oder das System zuruckgesetzt wird.

Hinweis: Die Grundeinstellung (im Lieferzustand oder nach einer
Systemrickstellung) bewirkt, dass das Radio schwachere (oder weiter
entfernte) Sender ignoriert.
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Software Version

Die Anzeige der Software Version kann nicht gedndert werden und dient
nur zu lhrer Information.

1. Um die Software Version auf dem Display anzuzeigen, stellen Sie
sicher, dass sich lhr Radio im DAB-Modus befindet, und halten Sie
Info 2 Sekunden lang gedriickt.

2. DrehenSieden Tuning Senderwahlknopf, bis das Display ,SW version®
anzeigt. Drucken Sie den Tuning Senderwahlknopf, die Software
Version wird auf dem Display angezeigt.

3. Drucken Sie Info, um zum normalen Anzeigemodus zurlickzukehren.

Info

Tuning +

DHE
#«5H wersion »

Sl wersion
wd B.1.35 2°7373-8
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Systemriickstellung

Wenn |hr Radio nicht richtig funktioniert oder einige Zeichen auf dem Display
fehlen oder unvollstandig sind, kann es mdglich sein, den normalen Betrieb
durch eine Systemriickstellung |hres Radios wiederherzustellen. Diese
setzt die Einstellungen Ihres Radios auf die Werkseinstellungen zurick. Es
werden keine Voreinstellungen gespeichert und die Liste der DAB-Sender
wird leer sein.

Wenn Sie in eine andere Region ihres Landes umgezogen sind oder die
DAB-Radiosender der gespeicherten Liste, die nicht langer verfiigbar sind,
I6schen mochten, missen Sie diesen Vorgang durchfiihren. Ihr Radio wird
automatisch erneutnach verfligbaren DAB-Sendernin lhrem Gebietsuchen,
wenn es neu startet.

1. Stellen Siesicher, dass sich Ihr Radioim DAB oder FM Modus befindet.
Halten Sie Info 2 Sekunden lang gedriickt.

2. Drehen Sie den Tuning Senderwahlknopf, bis das Display ,Factory
Reset" anzeigt, und driicken Sie dann den Tuning Senderwahlknopf.

3. Wenn Sie den Reset durchfiihren méchten, driicken Sie den Tuning
Senderwahlknopf noch einmal. |hr Radio wird komplett zurlickgesetzt.
Alle Voreinstellungen und die Senderliste werden geldscht.

4. Nach dem Zuriicksetzen des Systems wird eine Suche im DAB-
Frequenzbereich durchgefiihrt.

Im Falle einer Fehlfunktion aufgrund elektrostatischer Entladung sollten
Sie das Produkt zurlicksetzen (vorlibergehend vom Stromnetz trennen
und Batterien entfernen), um wieder zum Normalbetrieb zuriickzukehren.
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Kopfhorerbuchse

Eine 3,5 mm Kopfhérerbuchse an der Rickseite lhres Radios dient
zum Anschluss von Kopfhorern. Der Anschluss der Kopfhorer schaltet
die integrierten Lautsprecher automatisch stumm.

Bitte beachten Sie, dass die Empfindlichkeit von Kopfhdrern stark variieren
kann. Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein niedriges Niveau zu
stellen, bevor Sie Kopfhorer an das Radio anstecken.

WICHTIG: UbermaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschaden
flhren.

AUX-Eingang fiir Zusatzgerate

1. Verbinden Sie eine Stereo- oder Mono-Klangquelle (z.B. CD-Player,
MP3-Player usw.) mit dem Auxiliary Input Anschluss.

2. Dricken Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios. Driicken Sie die
Taste DAB/FM, bis das Display ,AUX IN“ anzeigt.

Beachten Sie, dass der Auxiliary Input Modus nur dann ausgewahlt
werden kann, wenn ein Stecker in der Buchse eingesteckt ist.

3. Passen Sie die Volume Lautstarkeregelung auf Ihrem Abspielgerat
und am Radio fur ein komfortables Horerlebnis an.

4. Ziehen Sie das Kabel aus der Auxiliary Input Buchse oder driicken
Sie DAB/FM, um den Auxiliary Input Modus zu beenden.
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Ein paar Worte liber Batterien...

Ihr Roberts Expression Radio wurde so konstruiert, dass es verschiedene
Energiequellen nutzen kann. Sie kénnen es mit dem mitgelieferten
Netzteil am Stromnetz betreiben oder fiir mobilen Betrieb Alkali- oder
wiederaufladbare Batterien verwenden. Wir empfehlen nicht die
Verwendung von Zink-Kohle- oder Zink-Saure-Batterien.

Es ist sehr wichtig, dass Sie die unten gegebenen Ratschldage und
Warnungen lesen.

1) Egal welchen Batterietyp Sie verwenden, es ist sehr wichtig, dass
der Batteriewahlschalter unter der Abdeckung auf den richtigen Typ
eingestellt ist.

a. Wenn sich keine Batterien im Gerat befinden, dann stellen Sie den
Schalter auf die Position Alkaline. Diese Einstellung minimiert den
Stromverbrauch, wenn das Radio an das Stromnetz angeschlossen ist.

b. WennAlkali-Batterien eingelegt wurden, dann stellen Sie den Schalter
auf die Position Alkaline.

c. Wenn wiederaufladbare Batterien eingelegt wurden, dann stellen Sie
den Schalter auf die Position NiMH. Ihr Radio ist fiir die Verwendung
von Nickel-Metall-Hydrid-Akkus geeignet. Es sollte kein anderer
Batterietyp im Radio verwendet werden.

2) Verwenden Sie NIEMALS alte und neue Alkali-Batterien gleichzeitig.
Die alten Batterien kdnnten beschadigt sein und auslaufen, wodurch
Ihr Radio und der Untergrund, auf dem es steht, beschadigt werden
kénnten.

3) Verwenden Sie NIEMALS alte und neue wiederaufladbare Batterien
gleichzeitig. Das konnte zu unzuverlassigem Laden fiihren und
die Lebensdauer der Batterien verkiirzen. Verwenden Sie niemals
wiederaufladbare Batterien verschiedenen Typs oder Kapazitat
gleichzeitig, auch wenn sie neu sind.

4) Verwenden Sie NIEMALS Alkali- und wiederaufladbare Batterien
gleichzeitig. Das Laden von Alkali-Batterien kann sehr gefahrlich sein.
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Wiederaufladbare Batterien

lhr Expression Radio verwendet eine Reihe von Methoden zur
Gewahrleistung des korrekten und sicheren Ladens wiederaufladbarer
Nickel-Metall-Hydrid-Batterien. Diese schitzen |hre Batterien vorm
Uberladen und Tiefentladen. Dieser Schutz funktioniert nur dann richtig,
wenn oben stehende Hinweise befolgt werden. Insbesondere wird das
Radio nicht in der Lage sein, wiederaufladbare Batterien richtig zu laden,
wenn sie Batterien verschiedener Marken, unterschiedlichen Alters oder
unterschiedlicher Kapazitat gleichzeitig verwenden.

Wir empfehlen, alle in Inrem Radio verwendeten Batterien zusammen als
Satz zu kaufen. Sie sollten immer gemeinsam aufgeladen und entladen
nicht von Zeit zu Zeit fir andere Zwecke ,ausgeliehen” werden. Das stellt
sicher, dass sie ihre optimale Leistung in Ihrem Radio entwickeln.

Wir empfehlen die Verwendung wiederaufladbarer Batterien einer
Qualitadtsmarke mit mindestens 2500 mAh Kapazitat. Batterien dieser
Kapazitat sollten lhr Radio fur 10 bis 15 Stunden mit Strom versorgen
kdénnen, abhangig von der Lautstarke des Radios, ob der DAB oder UKW-
Modus verwendet wird (der DAB-Modus benétigt etwas weniger Leistung
als UKW) und auch vom Zustand der Batterien. Wiederaufladbare Batterien
héherer Kapazitat sind zwar auch erhaltlich und sorgen fur eine langere
Spieldauer, sind aber in der Regel teurer.

Bevor Sie neue Akkus in lhr Radio einlegen, sollten Sie zunachst darauf
achten, dass sich der Batterieumschalter im Batteriefach in der Position
NiMH befindet. Legen Sie die Batterien entsprechend der Zeichnung im
Batteriefach ein. Schlieen Sie das Netzteil an das Radio an und stecken
Sieesdannindie Steckdose. Wahrend die Batterien geladen werden, sollte
die Ladeanzeige grin blinken. Wenn die Batterien vollstandig aufgeladen
sind, wird aus dem Blinken ein standiges griines Leuchten. Die Dauer des
Ladevorgangs hangt davon ab, wie viel Ladung die Batterien bendtigen.
Neue Akkus kdnnten bereits teilweise aufgeladen sein, wenn Sie zuerst
eingelegt werden, aber es ist normal fiir einen Satz Batterien, dass ein



vollstandiger Ladevorgang mehrere Stunden dauern kann (zwischen 3
und 7 Stunden, je nach Kapazitat der Batterien und deren Ladezustand).

Wenn Sie das Radio mit Batterien betreiben, ist die Lade-/
Batteriestandswarnanzeige ausgeschaltet, bis die Batterien verbraucht
sind. Die Lade-/Batteriestandswarnanzeige leuchtet dann flr eine kurze
Zeit rot, bevor das Radio sich ausschaltet. Es tut dies, damit die Batterien
nichttiefentladen werden. Dies wiirde die Batterien beschadigen und deren
Lebensdauer verkiirzen.

Wenn Sie das Radio am Stromnetz verwenden und wiederaufladbare
Batterien eingelegt haben, wird der Ladevorgang bis zum Ausschalten
des Radios unterbrochen. Beim Ausschalten des Radios uber seine On/
Off-Taste wird der Ladevorgang dann fortgesetzt. Wenn die Batterien
bereits aufgeladen wurden, werden sie nur fiir ein paar Minuten aufladen,
bevor die Ladeanzeige aufhort zu blinken.

Wenn Sie nur fiir kurze Zeit Radio héren, mussen Sie |hr Radio nicht
mit dem Stromnetz verbinden, um die Batterien jedes Mal, wenn Sie es
verwenden, aufzuladen. Wenn Sie das Radio allerdings mehrere Wochen
lang nicht benutzen, dann empfehlen wir, die Batterien voll aufzuladen
(die Ladeanzeige leuchtet griin), bevor Sie das Radio zur Seite legen.

Wenn Sie das Radio einige Monate lang nicht benutzen wollen, dann
empfehlen wir, die Batterien zu entnehmen und an einem trockenen und
kiihlen Ort aufRerhalb der Reichweite von Kindern und ohne Kontakt zu
metallischen Gegenstanden aufzubewahren.

Mit entsprechender Sorgfalt kénnen wiederaufladbare Batterien sehr
lange halten und uber viele hunderte Lade- und Entladezyklen verwendet
werden. Wenn lhre Akkus Ihr Radio nicht mehr mit ausreichender Leistung
versorgen kénnen, entsorgen Sie sie bitte verantwortungsvoll entsprechen
Ihrer ortlichen Vorschriften zum Batterie-Recycling.

Folgen Sie diesen Richtlinien, um Gefahren und
Verletzungen zu vermeiden

Die falsche Verwendung von Batterien kann zu Austreten von Flussigkeit,
Uberhitzung oder Explosion fiihren. Batteriefllissigkeit ist korrosiv und kann
auch giftig sein. Batterieflissigkeit kann zu Hautverbrennungen flihren, die
Augen schadigen und kann bei Verschlucken gesundheitsschadlich sein.

1. Bewahren Sie Batterien au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Erhitzenund 6ffnen Sie Batterien nicht,nehmen Sie keine mechanischen
Veranderungen vor und entsorgen Sie sie nicht im Feuer.

3. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien gleichzeitig. Ersetzen
Sie immer alle Batterien gleichzeitig.

4. Tragen oder Bewahren Sie Batterien nicht so auf, das metallische
Gegenstande die Kontaktflachen berihren kdnnten.

5. Entnehmen Sie die Batterien aus dem Radio, wenn sie verbraucht
sind oder bereits fiir Iangere Zeit im Radio waren.

6. Entfernen Sie alte oder verbrauchte Batterien umgehend und recyceln
oder entsorgen Sie sie entsprechend der an ihrem Wohnort geltenden
Vorschriften.

7. Entfernen Sie, wenn eine Batterie auslauft, alle Batterien aus
dem Produkt und vermeiden Sie dabei direkten Kontakt mit der
ausgetretenen Flussigkeit. Wenn die Flissigkeit mit Haut oder Kleidung
in Kontakt kommt, waschen Sie die betroffenen Stellen umgehend
mit Wasser ab. Reinigen Sie vor dem Einlegen neuer Batterien das
Batteriefach griindlich mit einem feuchten Papiertuch oder folgen Sie
den Hinweisen des Batterieherstellers zur Reinigung.
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Display Hintergrundbeleuchtung

1. Im Batteriebetrieb bleibt die Hintergrundbeleuchtung des Displays fur
etwa 12 Sekunden nach jedem Tastendruck eingeschaltet.

2. Bei Netzbetrieb Uber das mitgelieferte Netzteil bleibt die
Hintergrundbeleuchtung des Displays bei eingeschaltetem Radio
standig eingeschaltet.

Class1c + DAE 0
Classmal Music

DABRM AdoTu  Favurte

=0

USB-Port zur Softwareaktualisierung

Bei Verfligbarkeit neuer Software-Updates kénnen Sie Informationen
zur Aktualisierung lhres Radios unter www.robertsradio.co.uk finden.
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Allgemeines

Setzen Sie dieses Radio nicht Wasser, Dampf oder Sand aus. Betreiben
Sie es nicht bei extremer Hitze, wie beispielsweise in einem in der Sonne
geparkten Fahrzeug,auch wenn die Auflentemperatur nicht so hoch zu
sein scheint. Wir empfehlen, mdglichst das DAB-Band zu benutzen, da
die Qualitat und Storungsfreiheit gewohnlich besser ist als im MW- oder
UKW-Band.

Das Typenschild befindet sich innen auf der rickwartigen Klappe des
Radios.

Setzen Sie Ihr Radio weder Spritz- noch Tropfwasser aus und stellen
Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande (wie Vasen) auf dem
Radio ab.

Wirempfehlen, auf allen Seiten einen Mindestabstand (wenigstens 10
cm)zu anderen Gegenstanden einzuhalten, um eine ordnungsgemafie
Beliftung zu gewahrleisten.

Die Bellftung des Gerats darf nicht durch das Abdecken des Gerats
oder dessen Liftungsschlitze mit Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
usw. beeintrachtigt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das
Gerat.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei extremen Temperaturen. Lassen
Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Autos, auf Fensterbanken oder
in der Sonne stehen.

Spezifikationen

Spannungsversorgung
Netzspannung AC 100 "\v 240 V 50/60 Hz (Netzteil)
Batterien 4 x LR20 (D size)

Batterielaufzeit

Bis zu 100 Stunden Musikhéren bei 4 Stunden pro
Tag bei normaler Lautstarke mit Alkali-Batterien.

Bis zu 15 Stunden — 2500 mAh NiMH
Bis zu 40 Stunden — 9000 mAh NiMH

Frequenzbereich
UKW 87.5-108 MHz
DAB 174.928 — 239.200 MHz

Ausstattung, Anschliisse

Loudspeaker 2Xx76 mm
Ausgangsleistung 2 x 1 watt
Kopfhérerbuchse 3,5 mm Stereo
AUX-Eingang fiir Zusatzgerate 3,5 mm Stereo
Antennenanschluss UKW Teleskopantenne

DAB Teleskopantenne

Anderungen ohne Vorankiindigungen vorbehalten.
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Garantie

Gemal nachfolgender Bedingungen gewahrleisten wir dem Ersterwerber wahrend einer Dauer von zwélf Monaten ab Kaufdatum, dass das Gerat
frei von Herstellungs- und Materialfehlern ist. Sollten wahrend dieser Garantiezeit Komponenten oder Bauteile ausfallen, so werden diese kostenfrei
ersetzt oder repariert.

Ausgeschlossen von der Garantie sind:
1. Schaden aufgrund unsachgemaRer Benutzung.
2. Folgeschaden.
3. Empféanger mit entfernten oder unkenntlich gemachten Seriennummern.

N.B. Beschadigte oder zerbrochene Teleskopantennen sind von der Garantie ausgenommen.

Garantieanspriiche:

Alle Garantieanspriche mussen Uber den Handler gestellt werden, von welchem das Gerat gekauft wurde. Mit gréfiter Wahrscheinlichkeit kann
Ihnen lhr Roberts Fachhandler unverziiglich weiterhelfen. Sollte dies nicht der Fall sein, wird der Fachhandler das Gerat beim Kundendienst des
Unternehmens einreichen.

Diese Hinweise beeintrdchtigen nicht die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers.

X

Issue 1 DE

http://www.robertsradio.co.uk c €

© 2011 Roberts Radio Limited




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


